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Zaznajomienie si¢ z urzgdzeniem

Sposéb uzycia aspiratora do nosa
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Przeznaczenie

Zastosowanie medyczne

Przeznaczenie niniejszego produktu:
— do nebulizacji lekéw stosowanych w leczeniu zaburzen uktadu oddechowego.
— usuwanie $luzowej wydzieliny z jam nosowych w celu utatwienia oddychania.

Kompresor jest przeznaczony do uzytku u wielu pacjentéw, natomiast
aspirator do nosa, zestaw nebulizatora i akcesoria sg wyrobami do
wielokrotnego uzytku u jednego pacjenta.

Uzytkownicy

» Dyplomowani pracownicy stuzby zdrowia, tacy jak lekarze, pielegniarki
lub terapeuci bgdz personel opieki medycznej, lub sam pacjent zgodnie
z instrukcjg uzytkowania albo pod kierownictwem dyplomowanych
pracownikow stuzby zdrowia.

» Uzytkownicy powinni by¢ zdolni do zrozumienia ogdéinych zasad obstugi
urzgdzenia DuoBaby i tresci niniejszej instrukcji obstugi.

Pacjenci

Osoby od pierwszego miesigca zycia, ktore cierpig z powodu choréb
gornych drog oddechowych (takich jak blokada nosa, katar, choroby
alergiczne) i/lub choréb dolnych drég oddechowych (takich jak astma,
zapalenie oskrzeli, zapalenie oskrzelikow).

Otoczenie
Produkt ten jest przeznaczony do zastosowania w warunkach domowych.

Okres trwatosci

Okresy trwatosci pod warunkiem stosowania produktu do nebulizacji

3 razy dziennie kazdorazowo przez 10 minut w temperaturze pokojowej
(23°C) podano ponizej. Okres trwatosci moze by¢ inny w zaleznosci od
Srodowiska, w ktorym uzytkowane jest urzgdzenie.

Kompresor (urzadzenie gtéwne): 5 lat

Zestaw nebulizatora - Ustnik - Przewdd powietrza - Maska -

Aspirator do nosa: 1 rok

Filtr powietrza: 70 podan

Srodki ostroznosci
Nalezy przestrzega¢ ostrzezen i przestrég opisanych w niniejszej
instrukcji obstugi.

Sposob dziatania zestawu nebulizatora

Lek pompowany przez kanat na lek miesza sie ze sprezonym powietrzem,
wytwarzanym przez pompe kompresora. Lek zmieszany ze sprezonym
powietrzem przyjmuje posta¢ drobnych czgstek i jest rozpylany podczas
kontaktu z zastawka na gtowicy nebulizatora.

Sposob dzialania zestawu aspiratora do nosa

Sprezone powietrze wytwarzane przez pompe kompresora, przechodzac
przez przewezenie, dzieki zjawisku Venturiego wytwarza préznie, ktora
powoduje zassanie Sluzowej wydzieliny do komory zbiorcze;j.

Zaznajomienie sie z urzadzeniem
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Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Oznacza sytuacje mozliwego ryzyka, ktére — o ile nie uda
A Ostrzezenie: sie go unikngé — moze przynies¢ skutek w postaci powaz-
nego obrazenia.
« Aspirator do nosa, zestaw nebulizatora i akcesoria sg przeznaczone
do uzytku przez jednego pacjenta. Nie stosowac u wielu pacjentéw, dla
kazdego pacjenta nalezy stosowa¢ oddzielne akcesoria.
» Czesci wyrobu nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu i dezynfekowac je raz w
tygodniu w toku normalnego uzytkowania.
* Nie nalezy uzywac¢ urzgdzenia do innego celu niz nebulizacja w leczeniu
wziewnym lub usuwanie $luzowej wydzieliny.
* Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za niewtasciwe uzytkowanie urzadzenia.
» Nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych akcesoriow firmy OMRON zgodnie
z niniejszg instrukcjg obstugi.
» Na prawidtowe funkcjonowanie urzgdzenia moga mie¢ wptyw zakiécenia
elektromagnetyczne powodowane przez wadliwie dziatajgce telewizory,
radia itp. W takim przypadku zrédto zakiécen nalezy przenie$é w dalsze
miejsce lub uzywac innej wtyczki.
W kwestiach dotyczgcych rodzaju, dawki i schematu stosowania leku
nalezy stosowac sie do zalecen lekarza lub osoby zajmujgcej sie
leczeniem choroéb uktadu oddechowego. Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢,
czy stosowana jest wtasciwa pokrywka zestawu do inhalaciji.
Jezeli podczas stosowania wystepujg odczuwane lub widoczne
niepokojgce objawy, nalezy natychmiast przerwac stosowanie urzgdzenia
i skonsultowac sig z lekarzem.
Do inhalacji nie wolno uzywac nebulizatora napetnionego wytgcznie woda.
Urzadzenie nalezy trzymac w miejscu niedostepnym dla pozbawionych
dozoru niemowlat i dzieci. Moze ono zawierac niewielkie elementy, ktore
moga zostac potkniete.
* Przewdd zasilajgcy i przewod powietrza moga stanowic ryzyko uduszenia
z powodu ich dtugosci.
* Nie wolno przechowywac¢ przewodu powietrza, w ktérym znajdujg sie
pozostatosci skroplin.

* Po uzyciu nalezy zawsze usung¢ wszelkie pozostatosci leku i za kazdym
razem zastosowac swiezo przygotowany lek.

* Nie wolno stosowac urzadzenia w obwodach oddechowych aparatéw do
znieczulenia ogodlnego lub respiratorow.

* Nigdy nie wolno blokowa¢ otworéw wentylacyjnych. Nie wolno umieszczaé
urzgdzenia w miejscu, w ktérym otwory wentylacyjne podczas pracy
mogtyby ulec zamknieciu.

+ Nigdy nie wolno pozostawia¢ zestawu nebulizatora wraz z lekiem w poblizu
otwordw wentylacyjnych. Zapobiega to wylaniu sie leku do wnetrza urzadzenia.

» Czesci nalezy przechowywac¢ w czystym miejscu, aby unikng¢ zakazenia.

(Ryzyko porazenia pradem elektrycznym)

» Urzadzenia nie wolno podtgczaé ani odtaczac od zasilania mokrymi rekami.

» Kompresor i przewdd zasilajgcy nie sg wodoszczelne. Nie wolno rozlewaé
wody ani innych ptynéw na te elementy. Jezeli dojdzie do rozlania sie
ptynu na te elementy urzadzenia, nalezy natychmiast odtgczy¢ przewdd
zasilajgcy od zasilania i wytrze¢ ptyn.

* Nie wolno zanurzaé kompresora w wodzie ani w innych ptynach.

» Urzadzenia nie wolno uzywac¢ ani przechowywac w wilgotnych miejscach.

* Nie wolno obstugiwa¢ urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajgcym
lub wtyczka.

» Przewod zasilajgcy nalezy trzymac z dala od gorgcych powierzchni.

» Po uzyciu i przed oczyszczeniem zawsze wytgcz urzgdzenie z gniazdka
sieciowego.

» Urzadzenie nalezy wigczaé do gniazdka zasilania o odpowiednim napieciu.
Nie wolno przecigzaé gniazdek zasilania ani uzywac przedtuzaczy.

* Nie wolno w nieprawidtowy sposéb uzywac przewodu zasilajgcego.

* Nie wolno owija¢ przewodu zasilajgcego dookota kompresora.

* Przy kazdym uzyciu nalezy upewnic sie, ze kompresor znajduje sie
w miejscu, w ktérym podczas leczenia jest tatwy dostep do wtyczki
przewodu zasilajgcego.

(Czyszczenie i dezynfekcja)

Podczas czyszczenia i dezynfekcji czesci nalezy przestrzegaé ponizszych

zasad. Nieprzestrzeganie tych zasad moze prowadzi¢ do powstania

uszkodzen, nieskutecznej nebulizacji bgdz zakazenia. Instrukcje
zamieszczono w czesci ,Czyszczenie i dezynfekcja”.

* Przed uzyciem nalezy wyczysci¢ i podda¢ dezynfekcji zestaw
nebulizatora, maske dla dzieci, ustnik oraz aspirator do nosa:

— jezeli urzgdzenie zostato uzyte po raz pierwszy po zakupie
— jezeli urzadzenie nie byto uzywane przez dtugi czas

» Czesci wyrobu nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu i dezynfekowac je raz w
tygodniu w toku normalnego uzytkowania. Cze$ci powinny nadawac sie
do uzytku przez okoto 50 cykli dezynfekcji.

» Nalezy sie upewni¢, ze elementy urzgdzenia zostaty po uzyciu umyte i
dokfadnie wysuszone oraz ze sg przechowywane w czystym miejscu.

* Nie doprowadza¢ do zalegania roztworu czyszczgcego w czesciach.

» Urzadzenia i jego czesci nie nalezy suszy¢ w kuchence mikrofalowej,
suszarce do naczyn ani za pomoca suszarki do wioséw.

 Nie stosowac sterylizatora, gazowego tlenku etylenu ani
niskotemperaturowego sterylizatora plazmowego.

» Podczas dezynfekowania elementéw urzgdzenia przez ich wygotowywanie
(przez co najmniej 5 minut) nalezy sie upewni¢, ze nie dojdzie do
catkowitego odparowania wody z pojemnika. Moze to prowadzi¢ do zaptonu.

Oznacza sytuacje mozliwego ryzyka, ktére — o ile nie uda
A Przestroga: sig¢ go unikng¢ — moze przyniesc skutek w postaci lekkiego
lub umiarkowanego obrazenia badz uszkodzenia ciata.

Ogolne srodki ostroznosci stuzace zachowaniu bezpieczenstwa:

* Przed kazdym uzyciem nalezy skontrolowac urzadzenie i jego elementy,
upewniajgc sig, ze nie wystepujg problemy. W szczegdlnosci nalezy
upewnic sie, ze:

— dysza zestawu nebulizatora lub aspiratora albo przewdd powietrza nie
sg uszkodzone lub niedrozne;

— kompresor pracuje prawidtowo.

» Podczas pracy urzgdzenie powotuje hatas i wibracje. Jest to zjawisko
normalne i nie wskazuje na obecnos¢ awarii.

* Nie wolno uzywac¢ urzgdzenia ani zadnych czesci, jesli uleglty
uszkodzeniu. Uszkodzone czgsci nalezy wymienic.

* Nie wolno poddawac urzadzenia lub jego czesci jakimkolwiek silnym
wstrzgsom, takim jak upuszczenie na podtoge.

* Nie wolno wkfada¢ zadnych przedmiotow do wnetrza kompresora.

* Nie wolno rozmontowywacé ani podejmowac préb naprawy kompresora lub
przewodu zasilajgcego.

* Nie wolno przechowywac¢ urzgdzenia lub jego czesci w skrajnie wysokich
lub niskich temperaturach i nalezy je chronic¢ przed bezposrednim
dziataniem $wiatta stonecznego.

Powyzsze wskazowki nalezy zachowa¢
do wykorzystania w przysztosci.

(Nebulizator: uzytkowanie)

» W przypadku sytuacji, w ktorej inhalowane osoby nie mogg wyrazi¢
Swiadomej zgody, tj. stosowania urzadzenia przez dzieci lub osoby
niepetnosprawne, stosowania u dzieci lub oséb niepetnosprawnych lub
w ich poblizu, nalezy zapewni¢ Scisty nadzér.

» Nalezy upewnic sie, ze poszczegolne czesci urzgdzenia sg prawidtowo
potgczone i zamontowane.

» Nalezy upewnic sie, ze filtr powietrza jest czysty i zostat umocowany
prawidtowo. Jezeli filtr powietrza byt uzywany dtuzej niz przez 70 podan,
nalezy wymieni¢ go na nowy.

» Nie wolno nachyla¢ zestawu nebulizatora pod katem wiekszym niz 60°
w jakiejkolwiek ptaszczyznie ani potrzasa¢ nim podczas pracy.

* Nie wolno uzywac¢ ani przechowywac urzadzenia ze zgietym
przewodem powietrza.

* Do zbiornika na lek nie wolno dodawac wigcej niz 12 ml leku.

* Nie wolno przenosi¢ ani pozostawiac¢ zestawu nebulizatora, gdy
w zbiorniku na lek znajduje sie lekarstwo.

 Produkt ten nie powinien by¢ stosowany u pacjentéw nieprzytomnych,
$pigcych, sennych ani u pacjentéw bez spontanicznej czynnosci oddechowej.

» Nie wolno odksztatca¢ gtowicy parownika, przebija¢ dyszy zbiornika na lek
szpilkg ani innymi ostrymi narzedziami.

» Poniewaz kompresor moze ulec nagrzaniu podczas dziatania, nie nalezy
dotykac go w czasie nebulizacji, a jedynie w celu jego wylgczenia po terapii.

* Po zdjeciu maski nalezy wytrze¢ twarz pacjenta, aby usung¢ pozostatosci leku.

(Aspirator do nosa: uzytkowanie)

 Aspiratora do nosa nalezy uzywac wytgcznie do usuwania sluzowej
wydzieliny z nosa dziecka. Nie nalezy wykorzystywac go do jakichkolwiek
innych celow.

* Nie wolno zastania¢ otworéw w dolnej czesci aspiratora do nosa.

* W przypadku zauwazenia wysypki lub zaczerwienienia wewnatrz lub wokot
nosa dziecka podczas stosowania lub po uzyciu urzadzenia, albo jesli
podczas stosowania wystepujg niepokojgce objawy, nalezy natychmiast
przerwac stosowanie urzadzenia i skonsultowac sig¢ z lekarzem.

» Nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych czesci dotgczonych do produktu.

« Aspiratora do nosa nie nalezy podtgczac¢ do innych urzadzen.

Sposéb uzycia zestawu nebulizatora

1. Upewnij sig, ze przetgcznik zasilania znajduje sie w pozycji wytgczonej
( O ), @ wtyczka jest odtgczona od gniazda sieciowego.

2. Zdejmij pokrywke zestawu do inhalacji ze zbiornika na lek .

1) Przekreé pokrywke zestawu do inhalacji w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara.

2) Unies pokrywke zestawu do inhalacji i zdejmij jg ze zbiornika na lek.
3. Sprawdz potozenie gtowicy parownika (B3) wewnatrz zbiornika na lek.
4. Dodaj do zbiornika na lek odpowiednig ilo$¢ przepisanego leku ﬂ

5. Wybierz odpowiednig pokrywke zestawu do inhalacji zgodnie ze
,Wskazdéwkami dla uzytkownika”.

Zatoz z powrotem pokrywke zestawu do inhalacji na zbiornik na lek ﬂ
1) Zatéz pokrywke zestawu do inhalacji na zbiornik na lek.

2) Przekre¢ pokrywke zestawu do inhalacji w kierunku zgodnym z
ruchem wskazoéwek zegara.

6. Doktadnie podtacz maske dla dzieci lub ustnik do zestawu nebulizatora ﬂ

7. Podigcz przewdd powietrza. W trakcie lekkiego przekrecania wtyczki
przewodu powietrza jednoczes$nie mocno ja wcisnij do ztgcza przewodu
powietrza [ .

8. Chwy¢ zestaw nebulizatora w spos6b pokazany na rysunku ﬂ . Postepu;j
wedtug instrukcji lekarza lub osoby zajmujacej sie leczeniem choréb
uktadu oddechowego.

A Przestroga:

Nie pochylaj zestawu nebulizatora pod katem wiekszym niz 60° w jakiejkolwiek ptasz-
czyznie. Lek moze przedosta¢ sie do ust lub moze doj$¢ do nieefektywnej nebulizacji.

9. Wiacz wtyczke przewodu zasilajacego do gniazdka zasilania.

10. Nacis$nij przetgcznik zasilania, ustawiajgc go w pozycji wtgczone;j ( | ). Po
uruchomieniu kompresora rozpoczegta zostanie nebulizacja i wytwarzanie ae-
rozolu. Rozpocznij wdychanie leku. Zréb wydech przez zestaw nebulizatora.

11. Wylgcz zasilanie i odtgcz kompresor od gniazdka sieciowego po
zakonczeniu leczenia.

12. Wyczys$¢ lub zdezynfekuj wszystkie (roztozone) czesci w sposéb opisany
w czesci ,Czyszczenie i dezynfekcja”.

Sposéb uzycia aspiratora do nosa

Aby utatwi¢ usuwanie zaschnietej i gestej wydzieliny wewnatrz nosa,

mozna zastosowac roztwor soli fizjologicznej. Po zakropieniu roztworu soli
fizjologicznej do kazdego otworu nosowego dziecka w celu rozrzedzenia
wydzieliny nalezy odczekac kilka minut, a nastepnie usung¢ wyciekajaca
wydzieling za pomocg chusteczki. Aspiratora mozna uzy¢ tylko po usunieciu
wydzieliny wyciekajgcej na zewnatrz nosa.

1. Upewnij sie, ze przetgcznik zasilania znajduje sie w pozycji wytgczonej ( O ),
a wtyczka jest odtgczona od gniazda sieciowego.

2. Zmontuj aspirator do nosa. Upewnij sie, ze pierscien o-ring jest prawidtowo
zamocowany. Patrz rysunek ,Aspirator do nosa”.

3. Lekko przekregcajgc przewdd powietrza, mocno wcisnij jego koncowki do
ztgczy przewodu powietrza w aspiratorze do nosa i urzadzeniu gtdbwnym.

4. Utoz dziecko w wygodnej pozycji i upewnij sie, ze jego glowa jest
uniesiona w sposob pokazany na rysunku .

5. Wiacz wtyczke przewodu zasilajacego do gniazdka zasilania.

6. Nacisnij przetacznik zasilania, ustawiajgc go w pozycji wtgczone;j (| ).
Zaston palcem wskazujgcym otwor w aspiratorze do nosa w sposé
pokazany na rysunku & i rozpocznij zasysanie sluzowej wydzieliny.

A Przestroga:
Przed uzyciem aspiratora do nosa wyprébuj jego dziatanie, przytykajac go do
dtoni. O jego prawidtowym funkcjonowaniu $wiadczy delikatne ssanie z dyszy. Jesli
powietrze z dyszy wylatuje na zewnatrz, nie nalezy uzywac aspiratora.
Podczas stosowania aspirator powinien by¢ ustawiony pionowo z otworem na palec
skierowanym ku gérze (patrz rysunek powyzej). Zapobiega to przedostawaniu sie
odessanej $luzowej wydzieliny do czesci innych niz komora zbiorcza.

7. Ustaw dysze przy otworze nosowym dziecka. (Nie wsuwaj jej do wewnatrz).
Stosuj aspirator przez 3 sekundy po 4 razy na jeden otwdr nosowy.

8. Wytacz zasilanie i odigcz kompresor od gniazdka sieciowego po
zakonczeniu leczenia.

9. Odtgcz aspirator od przewodu powietrza i rozt6z na 3 czesci jak pokazano
na rysunku w punkcie ,Zaznajomienie sie z urzadzeniem”; wyczys¢ lub
zdezynfekuj w sposdb opisany ponizej.

Czyszczenie i dezynfekcja

Czyszczenie

Czesci urzadzenia nalezy oczysci¢ po kazdym uzyciu, aby usungc¢ z nich
pozostatosci leku lub $luzowej wydzieliny. Zapobiegnie to nieefektywnej
nebulizacji lub aspiracji i zmniejszy ryzyko zakazenia. Do czyszczenia nie
nalezy uzywac szczotki ani szpilki.

» Czesci nadajgce sie do mycia: Zestaw nebulizatora, maska dla dzieci
(PCW), aspirator do nosa, ustnik
Umyj je w cieptej wodzie z dodatkiem tagodnego (obojetnego) detergentu.
Doktadnie sptucz czysta, gorgcg wodg z kranu, delikatnie potrzgsnij,
aby usung¢ nadmiar wody i pozostaw do wyschniecia na powietrzu
w czystym miejscu.

» Czesci nienadajace sie do mycia: Kompresor, przewéd powietrza (PCW)
Najpierw sprawdz, czy wtyczka przewodu zasilajgcego zostata odigczona
od gniazdka sieciowego. Wytrzyj te czesci migkka Sciereczkg, zwilzong
wodg lub tagodnym (obojetnym) detergentem.

Filtr powietrza
Nie wolno my¢ ani czyscic filtru powietrza. Patrz cze$¢ ,Wymiana filtru
powietrza”.

Dezynfekcja

Kazdorazowo przed przystgpieniem do korzystania z urzgdzenia po

raz pierwszy i po dtuzszej przerwie czesci nalezy zdezynfekowac.

Czesci urzadzenia nalezy dezynfekowac raz w tygodniu. Czesci powinny
nadawac sie do uzytku przez okoto 50 cykli dezynfekciji. Jesli czesci sg silnie
zabrudzone, nalezy je wymieni¢ na nowe. Metode dezynfekcji nalezy wybrac
na podstawie ponizszej tabeli.

O: dozwolone X: niedozwolone

Wskazowki dla uzytkownika dotyczace zestawu nebulizatora ) b
L 2 2
Nebulizator DuoBaby firmy OMRON jest urzadzeniem medycznym, ° 3 3 g ﬁ
ktore wytwarza aerozol o regulowanych parametrach, co pozwala na Czesci g 2 g s £
dostosowanie terapii oddechowej do okreslonego schorzenia drog x | ® 2o| @ € <3
oddechowych u pacjenta. Metoda £ |58 | B8 | 8, Qe | =
dezyn- L 122|888 2% | e | E
Pokrywka zestawu do inhalacji Pokrywka zestawu do inhalacji fekdji =
1 — kolor zielony, gérne drogi 2 — kolor niebieski, dolne drogi BT |_ &
oddechowe: Leczenie choréb takich oddechowe: Leczenie choréb ta- ) a a NEEEEER
o . . RS : . Materiaty o 2= S |1o0%a
jak: zapalenie bfon $luzowych nosa, kich jak: astma, zapalenie oskrzeli, S35 |E8¢C
zapalenie zatok, zapalenie gardta, zapalenie oskrzelikdw, rozstrzenie o= =3
zapalenie migdatkéw i zapalenie oskrzelowe i odoskrzelowe zapa- ~
krtani. lenie piuc. Etanol do dezynfekcji (@] (@) (@) (@) X X
Rozmiar czastek (MMAD) wynosi Rozmiar czastek (MMAD) wynosi Podchloryn sodu o o o o X N
ok. 9,3 um. ok. 3,9 um. Milton*
@ A Czwartorzedowa s6l amo-
nowa o| o | o ¢} X X
Eveggi Osvan*
ponizej Chlorheksydyna
= — O O O (@) X X
Hibitane*
Surfaktant amfoteryczny
Tego*
B Wygotowywanie (@] (@) (@) X X X

* Przyktad dostepnego w sprzedazy $rodka dezynfekcyjnego.
** Opaska elastyczna (nie zawiera lateksu). Nie dezynfekowac.

Uwagi:

Zastosowanie dostepnego w sprzedazy srodka dezynfekcyjnego. Nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez producenta $rodka dezynfekcyjnego.
Nie wolno czysci¢ urzadzenia benzenem, rozcienczalnikiem ani tatwopalnym
srodkiem chemicznym.

Po umyciu zestawu nebulizatora i/lub aspiratora do nosa z zastosowaniem
dostepnego srodka dezynfekcyjnego nalezy je przed kolejnym uzyciem doktadnie
przeptukaé czysta, ciepta wodg i wysuszyé.

Czesci naktadane na ciato mozna wygotowywaé przez co najmniej 5 minut.

Po wygotowaniu nalezy je ostroznie wyjaé, strzasngc¢ z nich nadmiar wody

i pozostawi¢ w czystym miejscu do wyschniecia.

Usuwanie skroplonej cieczy z przewodu powietrza

Jesli w przewodzie powietrza znajdujg sie pozostatosci skroplin, nalezy
postepowac wg ponizszej procedury.
» Upewnij sie, ze przewod powietrza jest podigczony do ztgcza przewodu powietrza
w kompresorze.
» Odtacz przewod powietrza od zestawu nebulizatora lub aspiratora do nosa.
» Wigcz kompresor i uzyj go do ttoczenia powietrza poprzez przewod, aby usungé wilgoé.

Wymiana filtru powietrza

Jezeli filtr powietrza zmienit barwe albo byt uzywany ponad 70 razy, nalezy
wymieni¢ go na nowy. (Patrz czes¢ ,Inne czesci opcjonalne/zamienne”).
1. Zdejmij pokrywe filtru powietrza jak pokazano na rysunku E .
2. Wyjmij stary filtr powietrza ostro zakonczonym przedmiotem,
takim jak wykataczka, po czym wt6z nowy filtr powietrza ]
3. Zatoz pokrywe filtru powietrza z powrotem na miejsce.

Uwagi:

« Nalezy uzywac¢ wytgcznie filtrow powietrza firmy OMRON, zaprojektowanych do uzycia
facznie z niniejszym urzadzeniem. Nie wolno eksploatowa¢ urzadzenia bez filtru.

» Nie wolno podejmowac¢ préb mycia lub czyszczenia filtru. Jezeli filtr powietrza
zamoknie, nalezy go wymienié. Wilgotne filtry powietrza mogg powodowac blokade
przeptywu i moga zwiekszac ryzyko zakazenia.

« Filtry powietrza nie majg okreslonej strony przedniej lub tylnej.

* Przed wiozeniem filtru powietrza nalezy sprawdzaé, czy jest on czysty i nie jest zakurzony.

Rozwigzywanie problemoéw z: urzgdzeniem gtéwnym,
zestawem nebulizatora i aspiratorem do nosa

W razie awarii urzadzenia przed rozpoczeciem dziatania lub podczas pracy
nalezy sprawdzi¢ informacje zamieszczone ponize;j.

Problem Przyczyna Czynno$¢ naprawcza
Po nacisnigciu |Czy wtyczka przewodu Sprawdz, czy wtyczka jest podtgczo-
przetacznika zasilajgcego jest wigczona do  |na do gniazdka sieciowego. W razie
zasilania brak  |gniazdka sieciowego? koniecznosci wyjmij wtyczke z gniazd-
efektu. ka, a nastepnie wtdz jg ponownie.

Brak oznak Czy w zbiorniku na lek znajduje  |Dodaj do zbiornika na lek
nebulizacji/ sie wystarczajaca ilos¢ lekarstwa? |odpowiednig ilo$¢ leku.
aspiracji lub (tylko zestaw nebulizatora)

wolne tempo Czy gtowicy parownika brakuje |Prawidlowo przymocuj gtowice

nebulizacji przy |a|bo zostata zamontowana
wigczonym nieprawidtowo? (tylko zestaw
zasilaniu. nebulizatora)

Czy zestaw nebulizatora

lub aspirator do nosa zostat
prawidtowo zmontowany?
Czy dysza zestawu nebulizatora |Upewnij sie, ze dysza jest drozna.
lub aspirator sg niedrozne? Nie stosuj igty do jej udrazniania.
Czy zestaw nebulizatora lub Upewnij sig, ze kat nachylenia zesta-
aspirator do nosa sg nachylone |wu nebulizatora jest mniejszy niz 60°,
pod ostrym kgtem? a aspirator ustawiony jest pionowo.
Czy przewdd powietrza jest Upewnij sie, ze przewdd powietrza
podigczony prawidtowo? jest prawidtowo podtgczony do
kompresora i zestawu nebulizatora
lub aspiratora do nosa.

Czy przewod powietrza jest zagie-| Upewnij sie, ze przewdd powietrza nie
ty, niedrozny lub uszkodzony? jest zagiety, uszkodzony lub niedrozny.
Czy filtr powietrza jest zabrudzony?|Wymien filtr powietrza na nowy.

parownika.

Zmontuj prawidtowo zestaw
nebulizatora lub aspirator do nosa.

Praca kompre- |Czy pokrywa filtru powietrza
sora jest nienor- |zostata prawidtowo

malnie gloéna. |umocowana?
Kompresor jest |Kompresor jest Nie wolno zakrywaé kompresora
bardzo goracy. |niewystarczajgco wentylowany. |podczas pracy.

Nie wolno blokowa¢ otworéw
wentylacyjnych.

Nie wolno uzywac¢ urzadzenia

w $rodowisku o temperaturach
wyzszych niz 40°C.

Patrz uwaga ponizej.

Zamocuj prawidtowo pokrywe
filtru powietrza.

Kompresor nagle |Wytacznik termiczny wytgczyt
przestaje dziata¢ |urzgdzenie z powodu
podczas pracy. |przegrzania.

Uwaga:

Nie nalezy podejmowac préby naprawy urzadzenia. Nie nalezy otwiera¢ urzadzenia
ani majstrowac przy nim. Zadna z czesci urzadzenia nie nadaje sie do naprawy przez
uzytkownika. Nalezy zwréci¢ urzadzenie do autoryzowanego punktu sprzedazy firmy
OMRON lub do dystrybutora.

Kazde powazne zdarzenie, ktére wystgpito w zwigzku z urzgdzeniem,
prosimy zgtasza¢ producentowi i kompetentnemu organowi panstwa
cztonkowskiego, w ktérym znajduje sig uzytkownik.

Dane techniczne

Opis produktu: Nebulizator kompresorowy z aspiratorem do nosa
Model (kod): DuoBaby (NE-C301-E)

Wartosci znamionowe: 230V ~50Hz

Pobdr mocy: 140 VA (70 W)

od +10°C do +40°C / od 10% do 95%
wilgotnosci wzglednej / 690-1060 hPa

Temperatura/wilgotnos¢/
cisnienie powietrza przy
eksploatacji:
Temperatura/wilgotno$¢/
cisnienie powietrza
podczas przechowywania
i transportu:

Klasyfikacja:

od -20°C do +70°C / od 5% do 95%
wilgotnosci wzglednej / 690-1060 hPa

typ BF (czes$¢ wchodzaca w kontakt z ciatem pa-
cjenta): Ustnik, maska i dysza aspiratora do nosa
Klasa |l (zabezpieczenie przed porazeniem elek-

trycznym)
Klasyfikacja IP: IP21 (stopien ochrony)
Masa: Ok. 1,7 kg (tylko kompresor)
Wymiary: Ok. 170 (szer.) x 280 (gt.) x 105,5 (wys.) mm
Zawartos¢: Kompresor, zestaw nebulizatora, przewod

powietrza, ustnik, maska dla dzieci, aspirator do
nosa, instrukcja obstugi.

= Sprzet = Cze$¢ majgca IP21 = Stopien O = Wylgczony

klasy I kontakt z cia- ochrony
tem pacjenta
typu BF
= Numer =Sprawdzw -~ =Prad prze- | =Wiaczony
seryjny instrukcji mienny
obstugi
= Wyréb = Sprawdz w = Data = Niepowta-
medyczny instrukcji &I produkgji rzalny kod
obstugi identyfikacyj-
ny wyrobu

Zestaw nebulizatora
Rodzaj leku w ptynie:
Dopuszczalna objetos¢ leku:
Gtosnosc:

Roztwor — zawiesina
Minimalna 1 ml — maksymalna 12 ml
Poziom hatasu (w odl. 1 m): Ok. 63 dB

Nebulizator Gérne Nebulizator Dolne
drogi oddechowe drogi oddechowe

Szybkos¢ nebulizacji Ok. 0,4 ml/min Ok. 0,2 ml/min
(wg ubytku masy): (0,9% NaCl) (0,9% NacCl)

Szybko$¢ wytwarzania aerozolu*:  Ok. 0,14 ml/min Ok. 0,07 ml/min

eriowany W oiagl T minay: Ok 47% Ok. 2%
Wytwarzanie aerozolu™*: Ok. 0,47 ml Ok. 0,59 ml
Objetos¢ zalegajgca™™: Ok. 1,6 ml Ok. 1,2 ml
Rozmiar czastek (MMAD)**: Ok. 9,3 pm Ok. 3,9 pm
GSD**: Ok. 2,8 Ok. 2,3
Frakcja respirabilna < 5 ym**:  Ok. 23% Ok. 61%
Frakcja aerozolowa < 2 ym**: Ok. 6% Ok. 22%
Sgalgcdﬂqgsrozolowa od 2 ym Ok. 17% Ok. 39%
Frakcja areozolowa > 5 ym**:  Ok. 77% Ok. 39%

MMAD = $rednica aerodynamiczna mediany rozktadu masowego
GSD = geometryczne odchylenie standardowe
**3 ml, 0,1% Salbutamolu w 0,9% roztworze NaCl.

Pokrywka zestawu do nebulizacji 1 — kolor zielony, gérne drogi oddechowe

Wynik pomiaru rozmiaru czastki z uzyciem impaktora kaskadowego
Zbiorczy % masy czastek salbutamolu o mniejszym rozmiarze

100
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Zbiorczy % o mniejszym rozmiarze
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Rozmiar czagstki Dp (um)

Pokrywka zestawu do nebulizacji 2 — kolor niebieski, dolne drogi oddechowe

Wynik pomiaru rozmiaru czastki z uzyciem impaktora kaskadowego

Zbiorczy % masy czastek salbutamolu o mniejszym rozmiarze
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Zbiorczy % o mniejszym rozmiarze

Aspirator do nosa

Cisnienie ssania: Minimalne -0,15 bar — maksymalne -0,2 bar

Przepltyw powietrza: Ok. 4 I/min
Maksymalna objetos$c¢

napeienia

komory zbiorczej: 7ml

Uwagi ogélne:

« Urzgdzenie moze podlega¢ modyfikacjom technicznym bez uprzedniego powiadomienia.
» Urzadzenie moze nie dziata¢ w przypadku innej temperatury otoczenia i zastosowania
innego napigcia niz podane w specyfikacji.

Wyréb (kompresor, zestaw nebulizatora, przewdd powietrza, ustnik, maska dla dzieci)
spetnia wymagania normy europejskiej EN ISO 27427:2023 Sprzet anestezjologiczny i
oddechowy — Uktady nebulizujgce i ich elementy.

Dziatanie urzadzenia moze réznic sie w przypadku lekéw w postaci zawiesiny lub
roztworéw charakteryzujgcych sie duzg lepkoscig. Dalsze szczegoty znajduja sie w
ulotce informacyjnej dostawcy leku.

Dystrybucja wielko$ci czgstek i wytworzonego aerozolu moze rézni¢ sie¢ w zaleznosci od
kombinacji urzgdzenia, leku i warunkéw otoczenia, takich jak temperatura, wilgotnos¢ i
ci$nienie atmosferyczne.

Informacje dotyczace dziatania nebulizatora opierajg sie na badaniach wykorzystujgcych
wzorce oddechowe 0séb dorostych i prawdopodobnie réznig sie od wzorcéw
okreslonych dla dzieci lub niemowlat.

Klasyfikacja IP oznacza stopien ochrony zapewniany przez obudowe zgodnie

z wymaganiami normy |[EC 60529. Kompresor jest zabezpieczony przed
przedostawaniem sie przez obudowe obcych ciat statych o srednicy 12,5 mm

lub wigkszych, np. palca, oraz pionowo padajgcymi kroplami wody, ktére mogg
powodowac¢ problemy podczas normalnej pracy urzadzenia.

Kompletne i aktualne dane mozna znalez¢ na stronie internetowej firmy

OMRON HEALTHCARE EUROPE. URL: www.omron-healthcare.com

Gwarancja

Dzigkujemy za zakup produktu firmy OMRON. Niniejszy produkt jest wyprodukowany
z wysokiej jakosci materiatow i dotozono wielkiej starannos$ci podczas jego produkciji.
Urzadzenie zostato opracowane w taki sposéb, aby zapewni¢ jak najwyzszy poziom
komfortu, pod warunkiem, ze jest prawidtowo obstugiwane i konserwowane, zgodnie
z zaleceniami w instrukcji obstugi.
Niniejszy produkt jest objety 3 letnig gwarancjg firmy OMRON od daty zakupu. Firma
OMRON gwarantuje prawidtowg konstrukcje, wykonanie i materiaty tego produktu.
W trakcie tego okresu gwarancji firma OMRON bez optaty za czesci lub ustuge,
naprawi lub wymieni wadliwy produkt lub wadliwg czesc¢.
Gwarancja nie obejmuje nastepujgcych elementéw:
a. Koszty transportu oraz ryzyko powigzane z transportem.
b. Koszty naprawy i/lub uszkodzenia wynikajace z napraw przeprowadzanych przez
osoby nieuprawnione.
c. Okresowe przeglady i konserwacja.
d. Awarie lub zuzycie sie czes$ci opcjonalnych lub akcesoriéw innych niz urzgdzenie
gtéwne, poza przypadkami wyraznie okreslonymi powyzej jako podlegajgce gwaranciji.
e. Koszty wynikajace z odrzucenia roszczenia (zostang naliczone).
f. Uszkodzenia dowolnego rodzaju, w tym obrazenia odniesione przypadkowo lub
w wyniku niewtasciwego uzytkowania. W przypadku roszczenia gwarancyjnego
prosze skontaktowac¢ sie ze sprzedawca, u ktérego kupiono produkt lub
z autoryzowanym dystrybutorem firmy OMRON. Dane adresowe mozna znalez¢ na
opakowaniu produktu/dokumentacji lub u wyspecjalizowanego sprzedawcy.
W razie trudnosci w znalezieniu przedstawiciela obstugi klienta firmy OMRON, nalezy
skontaktowac sig z firmg, aby uzyska¢ odpowiednie informacje.
Naprawa lub wymiana w ramach gwarancji nie upowaznia do przedtuzenia ani
odnowienia okresu obowigzywania gwarancji.
Gwarancja bedzie zapewniona wytgcznie, gdy zwrdcony zostanie kompletny produkt
razem z oryginalng fakturg/paragonem wystawionym przez sprzedawce dla klienta.
W przypadku podania jakichkolwiek niejasnych informacji firma OMRON zastrzega
sobie prawo odmowy wykonania ustugi gwarancyjne;j.

Opcjonalne akcesoria medyczne

Opis produktu Model

Zestaw akcesoriow nebulizatora DuoBaby
(zawartos¢: zestaw nebulizatora (obejmuje dwie

pokrywki zestawu do inhalacji), maska dla dzieci, NEB2012
maska dla dorostych, ustnik, 3 filtry powietrza,
przewdd powietrza)
Zestaw akcesoriow aspiratora DuoBaby NEB7000
(zawartos¢: aspirator do nosa, przewdd powietrza)

Inne czesci opcjonalne/zamienne

Opis produktu Model

Zestaw filtrow powietrza (zawartos¢: 3 sztuki) 3AC408

Niniejszy produkt nie moze byc¢ traktowany jako odpad domowy,
ale musi zosta¢ zwrécony do punktu recyklingu urzadzen
elektrycznych i elektronicznych. Wiecej informacji mozna uzyskac¢
od wiadz lokalnych, miejscowego przedsiebiorstwa oczyszczania
lub sprzedawcy produktu.

K PROCEDURA UTYLIZACJI (dyr. 2012/19/UE-WEEE)
]

Important information regarding Electro Magnetic Compatibility (EMC)
Urzadzenie NE-C301-E wyprodukowane przez firme 3A HEALTH CARE S.r.l.
spetnia wymagania normy EN 60601-1-2:2015/A1:2021 dotyczgce
kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC). Dalsza dokumentacja zgodna
z normg EMC dostepna jest w firmie OMRON HEALTHCARE EUROPE

pod adresem podanym w tej instrukcji obstugi lub na stronie internetowe;j
www.omron-healthcare.com. Z informacjami dotyczacymi normy EMC

w odniesieniu do urzgdzenia NE-C301-E mozna zapoznac¢ sie na

stronie internetowe;.
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